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Uvod

Radiotelevizija Kosova (RTK) je javni servis koji pruza svoje usluge u domenu
radioteleviizijskog emitovanja i drugih delatnosti, na osnovu Zakona o RTK, usvojenog
od strane Skupstine Kosova, 20 januara 2006 god., i potpisanog od strane SPGS 11
aprila, 2006 god.

Na pocetku RTK je osnovana posredstvom jednog Memoranduma Razumevanje izmedju
EBU (Evropska Unija Transmitera) i OEBS-a (Organizacija Evropske Bezbednosti i
Saradnje), 1999 god. RTK je sacinjena od dveju jedinica : Bord Direktora i Predajnicke
Operacije.

Bord RTK sacinjavaju devet /9/ ¢lanova, od kojih troje medjunarodnih i Sestoro domacih,
Sto sacinjavaju Sirok spektar civilnog i multietnickog drustva. Prema Zakonu o RTK,
ubuduce Bord Direktora bi¢e sacinjen samo od domacih ¢lanova.

RTK emituje program na teristrialnoj 1 satelitskoj mrezi, sa razli¢itim programskim
skemama, a u svom sastavi ima i dve radio stanice, Radio Kosova i Radio Bluesky, kao i
Ueb-stranicu www.rtklive.com.

RTK proizvodi i emituje program na pet jezika: albanskom, srpskom, turskom,
bosnjackom i1 romskom jeziku.

Radootelevizija Kosova je najmladji javni servis u Evropi. Zahvaljuju¢i podrsci
medjunarodnih i domacih institucija kosovari imaju svoju nezavisnu javnu
radioteleviziju.

Programska Sema predstavlja balansiranje izmedju popularnog programa koji je
namenjen Sirem auditoriju, 1 mnogih specializiranih emisija namenjenih posebnim
zajednicama. Bez obzira na stepen gledanosti i sluSanosti, kao javni servis RTK nastoji
da pruza program za sve gradjane.

RTK danas predstavlja druStveno entnicki mozaik Kosova 1 doprinosi ekonomskom rastu,
ohrabruje politicki pluralizam, unapredjuje kulturnu raznolikost, medjuetnicku
toleranciju, demokratizaciju i drustvenu integraciju uopste.

Radiotelevizija Kosova (RTK) jeste deo demokratizacije i jedna od zna¢ ajnijih
institucija Kosova. Kao takva RTK doprinosi u izrazavanju politi¢  kog pluralizma i
etncke, jezicke, kulturne i religijske raznolikosti, kao i u daljnjem promovisanju domace
proizvodnje i druStvene integracije uopste

I tokom 2006 godine RTK je napravila znacajne korake, kako u programskom takoiu
razvojnom pogledu - ocuvajuéi prestiz, verodostojnost i gledanost Televizije i slusanost
oba Radija. Glavne teZznje RTK za 2006 godinu, kao $to su o¢uvanje uredjivacke
nezavisnosti RTK, dostignuéa u pogledu kvalitetnog razvoja programa sa tipicnim
zadrzajima za jedan javni servis, informativne, obrazovne i zabavne prirode, su
ostvarene.

RTK je i tokom 2006 godine potvrdila i ojacala svoju nezamenljivu ulogu nezavisnog
javnog servisa Kosova, postovanog na Kosovu i regionu, kao i svoju klju¢nu poziciju u
informisanju Kosovskog mnjenja.



Rec Predsednice Borda RTK

Bord rukovodilaca je misljenja da je 2006 godina, zapravo najuspesnija godina od samog
pocetka funkcionisanja RTK,od 1999 godine. Naravno, ima jo§ dosta da se uradi kako bi
se audijenciji pruzao kvalitetniji program od strane Radio Kosova, Radija Blue Sky,
Televizije 1 Web-stranice, buduci da je na$ glavni cilj bio vidljiv kvalitet i verodostojnost
kod slusalaca i gledalaca, koji je i postignut.

Nezavisni izvestaji istrazivanja audijencije pokazuju porast gledanosti /slusanosti i
verodostojnosti, kao i jacanje rukovodece pozicije RTK u oblasti domacih media. Ovom
predanoscu, finansijskom postojanosc¢u i zaokruzivanjem reformi, postignuti su ciljevi za
2006 godinu, zacrtani od strane Borda RTK.

Ova godina je zabelezena kao godina reformi, kako u oblasti ljudskih resursa 1
zakonodavstvu (novi Zakon za RTK, od 11 aprila 2006 godine), takodje i u programskoj
Semi, povecavajuci kvalitet, transparentnost 1 ukupno graficko predstavljanje, sto je
prepoznatljivi znak RTK.

Rezultat svega ovoga jeste jedan reformisani zakonski i institucionalni okvir, oslonjen na
razvojnoj viziji, sve do digitalizacije RTK.

RTK nastavlja biti primerom uspesnog menadziranja, Sto je rezultiralo i potpisivanjem
Kolektivnog ugovora, §to takodje od RTK ¢ini pravu javnu instituciju.

U finansjskom pogledu, ovo je bila prva godina rada RTK bez oslanjanja na budzet
Kosova, ili na neku valjanu donaciju. Ove godine finansiranje je vrSeno od pretplate,
reklama i1 dohodaka od sopstvenih produkcija, Sto ¢ini RTK pravim javnim medijem, koji
se finansira od javnosti i odgovara javnosti.

Kao vazan dogadjaj koji je odredio i rad RTK, bilo je 1 usvajanje novog Zakona o RTK.
Novi Zakon o RTK je usvojen od strane Skupstine Kosova i potpisan od PPGS, sa
amandmanima koji RTK daju ograni¢enu operativnu autonomiju, ostavljajuéi pri tom i
otvorenu mogucnost politickih pritisaka, koji bi ugrozavali uredjivacku samostalnost i
slobodu jedinog javnog medija na Kosovu.

Takodje, Zakon o RTK i Zakon o Nezavisnoj Komisiji za Medije (NKM) su u suprotnosti
i sa Privremenim Ustavnim Samoupravnim Okvirom Kosova, pa je zbog toga Bord
Direktora RTK uputio Zalbu Specijalnom Kolegijumu Vrhovnog Suda, za pitanja
Ustavnog Okvira.

Tokom cele godine Bord RTK je delovao u o¢ekivanju izbora novog Borda od stane
Skupstine Kosova, izlozen pritiscima i raznim neosnovanim kritikama. No, nastavljeno je
sa predanim radom u interesu RTK 1 javnosti, na osnovu ovlas¢enja koja je pruzao novi
zakon.

Tokom prosle godine RTK je na odli¢an nacin odgovorila politickim izazovima.
Izvestajima 1 pracenjem dogadjaja, posebno pregovori za odrdjivanje politickog statusa
Kosova, od strane oba radija, televizije 1 web-stranice, pokrivana su izbalansirano,
nepristrasno i analiticno, sluze¢i javnosti na najbolji mogucéi nacin. Nije bilo lako.
Razvojem dogadjaja na Kosovu i u okruzenju, RTK je bila pod velikim pritiskom i
prismotrom raznih ¢nilaca da izvestava na predodredjen nacin. No, sve ovo je
predstavljalo informativni izazov, koji je od strane RTK uspesno prevazidjen
profesionalnosc¢u, Sto je i nagradjeno porastom verodostojnosti.



Obzirom da pric¢a o budu¢em statusu Kosova jo$ uvek nije zavrSena, mi i u buduce
spremno do¢ekujemo suocavanje sa drugim izazovima.

Javnost ima pravo da viSe ocekuje od RTK, stoga je i Bord RTK odlucan sa najve¢om
odgovornosc¢u da se ova ocekivanja ispune u svim oblicima usluga koje pruza RTK. Kako
bismo ispunli ovu obavezu mi ¢vrsto stojimo u odbrani RTK od neosnovanih kritika, koje
dolaze od nekih grupa sa licnim interesom i od stane grupaskih politika. Mi ¢emo
nastaviti da ispunjavamo ovu obavezu, kako bismo ocuvali samostalnost i profesionalnost
na RTK.

Mi smatramo da je samostalnost privilegija za koja se neprestano mora izboriti, stoga
smatramo de ¢e 1 novi Bord nastaviti sa odgovornim rukovodjenjem, kako bi isto i dalje
osavremenjavao shodno potrebama i toku razvoja na Kosovu, imajué¢i uvek na umu ulogu
medija kao oslonca demokratizacije drustva.

Vjosa Dobruna
Predsednica Borda RTK



Uvodna re¢ Generalnog Direktora

2006 godina je bila veoma znacajna za sadaSnjost i budu¢nost Radio Televizije Kosova.

Tokom ove godine usvojen je Zakon o RTK. Kako prilikom donoSenja Zakona o
Nezavisnoj Komisiji za Medije, tako i prilikom donosSenja Zakona o RTK, nisu uvazeni
nas$i amandmani od kojih su neki bili zna¢ajni za oCuvanje i jaCanje financijske 1
programske samostalnosti javnog servisa Kosova. Za ocekivati je da ¢emo tokom 2007
godine biti suoceni sa odredjenim poteskocama, kao posledica praznina i protivrec¢nosti
koje umanjuju stepen funkcionalnosti ovog zakona, povecavajuéi istovremeno stepen
financijke a time 1 uredjivacke ranjivosti RTK. Preostaje nam da se nadamo da se nase
namere i nastojanja za dalji razvoj nece svesti na borbu za o¢uvanje ve¢ postignutog
nivoa operativne i1 uredjivacke autonomije RTK.

Kraj 2006 godine prakti¢no oznacava i zaokruzenje jednog dosta dugtrajnog i predanog
rada na organizacionom, strukturalnom i zakonskom unutrasnjem reformisanju Radio
Televizije Kosova. Mi ocekujemo da ¢e januara 2007 godine stupiti na snagu i poceti sa
primenjivanjem niz unutrasnjih dokumenata na osnovu kojih ¢e se RTK razvijati u jedan
reformisan, efikasan i savremen evropski javni servis.

Ovom prilikom izrazavam zahvalnost projektnom timu RTK, kao i Misiji OEBS-a za
podrsku procesu reformisanja nase kompanije.

Niposto nije slu¢ajno da je RTK jedini domaci medij koji ima nezavisnu organizaciju
sindikata svojih radnika. Stoga je prirodno $to ¢e potpisivanjem Kolektivnog Ugovora,
sto se takodje ocekuje u januaru 2007 godine, RTK biti ne samo prvi nego 1 jedini medij
koji ¢e imati i sprovoditi jedan takav dokumenat.

Tokom ove godine zabelezen je porast kvaliteta i raznovrsnosti televizijskog 1 radijskog
programa, kao i naSe web stranice, nastavljujuci tako ucvr§¢ivanje pozicije RTK kao
najjaceg, najuticajnijeg i najverodostojnijeg medija u zemlji.

Mozemo re¢i bez skromnosti, da je takav polozaj RTK i na regionalnom planu unutar
albanskog govornog podrucja, bez obzira na sve ostriju i ¢esto neravnopravnu
konkurenciju.

Tokom 2006 godine RTK je ispunila ocekivanja auditorija prenoseci najznacajnije i
najreprezentativnije politicke, kulturne i sportske dogadjaje iz zemlje 1 sveta. Zbog toga
smo zahvalni nasem programskom i operativnom osoblju. Bez obzira na mnoga i
raznovrsna ograni¢enja, nastavili smo i povecali svoju sopstvenu programsku produkciju,
uklucujuéi pritom i tri originalne televizijske drame i jednu mini seriju. Takodje smo, na
nasSim frekvencijama, povecali 1 prostor za nezavisne domace audiovizuelne produkcije,
nastavljajuci pritom sa restriktivnim odnosom naspram uvezenih programa sumnjivih
vaspitnih 1 umetnickih vrednosti.

Smatram da je najveci prodor tokom 2006 godine postignut u razvoju servisa vesti RTK.
Evidentan je sustinski napredak u razvijanju jednog novog, hrabrog i odgovornog
novinarskog 1 uredjivackog mentaliteta, usredsredjenog prema gradjanima i na javni
interes Kosova. Vidno je poboljsan kvalitet i verodostojnost izvora informacija, kao §to je
podignuta osetljivost i brzina reagovanja naspram raznih dogadjaja i procesa u drustvu.
Za pohvalu i podrsku je nastojanje novinara i urednika na eliminisanju jednog sterilnog
novinarstva i protokolarne hijerarhije u planiranju vesti, u prilog negovanja konstantnog



kritickog pristupa naspram raznih negativnih pojava. Naravno, ovaj proces nije ni kratak,
ni lak, a ni prijatan, ali smo mi odlu¢ni da ga nastavimo i1 produbimo, ubedjeni da je ovo
u interesu istinitog, objektivnog i nepristrasnog informisanja svih gradjana Kosova.
Vidno povecavanje direktnih ukljucenja u emisijama vesti, vizuelnost u funkciji
informacije, kao i1 svezina tema, su joS neki od kvaliteta kojima se sada isti¢e servis vesti
na RTK.

RTK se tokom 2006 godine hladnokrvno, profesionalno i dostojanstveno suocavala sa
izazovima, kao $to je bio pregovaracki proces u Becu, kao i1 smrt predsednika Rugove.
Debatne emisije, pogotovo neke od njih, sada su se ve¢ afirmisale kao tribine zivih
diskusija, suceljavanja razliCitih i protivre¢nih misljenja, hrabrih analiza o ne bas uvek
lakim temama, Cesto do tada i netaknutim.

Posebna 1 veoma znacajna vrednost u nasim programima svakako jeste medjuetnicki
dijalog, koji je u porastu, $to doprinosi boljem uzajamnom upoznavanju, demistifikaciji
raznih pitanja, relaksiranju medjuetni¢kih odnosa uopste, kao 1 uspesnoj integraciji svih
etnickih zajednica u kosovskom drustvu. Takva orijentacija je doprinela da se nas
program sve vise dozivljava ne kao puki skup emisija na raznim jezicima, nego kao
sadrzajna celina jednog istinskog integrisanog multietnickog javnog servisa.

Sva dostignuc¢a na planu menadzerskog rukovodenja kao i ukupnog razvoja nase
kompanije omogucena su zahvaljujuci 1 uspesnom upravljanju od strane Borda Direktora
RTK.

Postoje samo tri reci na koje se oslanja ne samo opstanak ve¢ i uspeh i sigurna buduénost
jednog dobrog javnog servisa : kvalitet, kvalitet i samo kvalitet. Da bi smo postigli
ovaj nas cilj i dalje nam je potrebna podrska. Ponekad nam moze biti dovoljan i
nedostatak smetnji.

Predjeni put, a posebno onaj koji nas ocekuje, uévrscuje nas u uverenju da je nezavisna i
odgovorna RTK, ne samo jedan neophodan servis za informisanje gradana, nego 1
znacajan faktor stabilnosti Kosova.

Agim Zatri¢i,
Generalni Direktor RTK



Misija

Misija RTK je da pruza audijenciji objektivno i izbalansirano informisanje, kvalitetan
obrazovni, kuturni i zabavni program i da ohrabruje harmonican razvoj demokratije i
tolerancije.

U ostvarivanju svoje misije RTK se drzi slede¢ih principa i vrednosti:

Slobode reci, stvaralastvu i savesti
Nezavisnost

Objektivnost

Korektnost

Tacnost

Transparentnost

Postovanje drusStvenih interesa i vrednosti

Postovanje ljudskog dostojanstva, individualnih prava, privatnog zivota
Celovito informisanje

Li¢nu odgovornost

Toleranciju

Razli¢ita mnjenja

Efikasnim kori§¢enjem svojih fondova RTK ¢e nastojati da emituje kvalitetan zabavno-
obrazovni program i objektivne vesti, izbjegavajuci bilo koju vrastu nasilja, mrznje i
nepostovanja drugih etickih normi.



Organizaciona Struktura

Bord Direktora

Vjosa Dobruna, Predsednica

Dr. Blerim Reka/ podpredsednik (do Juna 2006)
Milazim Krasniéi/ ¢lan

Nuhi Redzepi / ¢lan

Boris Bergant / ¢lan

Snezana Karadzi¢ / ¢lan

Prof dr. Muhamet Mustafa / ¢lan (do Juna 2006)
Friedhelm Frischenschlager / ¢lan

Uro§ Lipuscek / clan

Visoki Menadzment RTK

Generalni Direktor
Agim Zatri¢i

Direktor Televizije, Liridon Cahani

Direktor Radija, Avni Spahiu

Direktorica Ljudskih Resursa i Zakonskih Poslova, Elvana Prekazi
Direktor Financija, Bujar Spahiu

Direktor Tehnickih Operacija, Ergyn Dober¢ani

Medjunarodne Relacije, Ilire Zajmi



TELEVIZIJA

Tokom 2006 godineTelevizija Kosova je zabelezila kvalitativan rast u gotovo svim
programskim departmanima.prevashodno treba ista¢i evidentan napredak u
informatvnom programu sa posebnim naglaskom na Redakciju Vesti, uticuéi tako i na
porast verodostojnosti Televizije Kosova kao javnog servisa. Na veliki stepen gledanosti
RTK tokom 2006 godine je uticao i zabavni program, pre svega sopstvenom
proizvodnjom, kao i kvalitativnim izborom pozajmljenog programa. S druge strane
ekstenzivni obrazovni, dokumentarni, kulturni i program za decu, doprineli su na
zaokruzivanju misije Televizije Kosova.

Neprekidni napori su ulozeni i u poveéanju kavaliteta i uopste prisustva programa na
jezicima zajednica u celovitom programu RTK

O svim programskim segmentima bice re¢i u ostalim delovima izvestaja, a u nastavku
¢emo dati jedan tabelarni pregled o rezultatima gledanosti tokom 2006 godine.
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Programska struktura Televizije Kosova

Imaju¢i u vidu misiju javnog servisa, u svojoj programskoj ssemi Televizija Kosova
predstavlja sadrzaje za sve uzraste, polove, drustvene grupe i etnicke zajednice.

U nastavku se moze videti graficki pregled
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Proporcioni mes programeve té TVK-sé
(shprehur né pérgindje)

Totali Javoré

Prog. Informativ dhe Minoritetet
PKADF

PAM

Sport

Jezic¢ka struktura programa Televizije Kosova

16.37%

83.63%

Program na albanskom jeziku 83.63 %
Program na jezicima zajednica 16.3 %



Informativni Program - Vesti

Tokom cele 2006 godine Informativni program je bio usredsredjen na tok pregovarackog
procesa definisanja statusa Kosova.

Nastavlanjem pregovarackih krugova u Be€u, RTK je ucinila maksimalne napore kako bi
kosovsku audijenciju drzala §to bolje informisanu o pregovarackim pitanjima.

Upravo zbog ovog razloga postojeéi resursi su usredsredjeni na informativna izdanja —
telefonski izvestaji iz mesta dogadjaja za dnevna izdanja, kao 1 javljanje uzivo za glavna
izdanja vesti — Centralne Vesti.

Uporedo sa redovnim informativnim izdanjima, programi aktuelnosti su bili u funkciji
podrzavanja pregovarackog procesa sa diskusijama pitanja koja su razmotrena na
pregovorima, ali 1 njihovim uticanjem za dogadjanja na Kosovu.

Najvedi angazman u pracenju pregovarackog procesa je izrazen u direktnim izveztajima
iz raznih svetskih centara. RTK je tokom 2006 godine imala preko 40 izvestavanja U
ZIVO iz celog sveta.

Ova izvestavanja obuhvataju i intervijuisanje uzivo visokih kosovskih zvani¢nika u
direktnim prenosima;

Predsednik Sejdiu u Nju Jorku i Briselu, Zamenik-premijera Lutfi Haziri, ¢lanovi Ekipe
Jedinstva Hashim Thaci, Veton Surroi, ¢lan Politicke Grupe Ylber Hysa u Becu; vladini
zvanicnici u Moskvi, Hrvatskoj, Slovacko;.

Takodje i intrevijuisanje stranih zvani¢nika, kao Jamie Shea i Jaap de Hoop Scheffer u
Rigi, odnosno Briselu.

Ulaganje na direktnim izveStajma sa poseta kosovskih zvani¢nika van zemlje, rezultiralo
je 1 intervijuisanjem novinara drugih medialnih ku¢a Kosova, kako bi se obezbedile
nezavisne informacije o pomenutim posetama, kao u Atini i Rimu.

Najcesca javljanja, $to je i normalno, RTK je imala iz glavnog grada Austrije, gde su i
odrzani pregovori, Salju¢i kompletne ekipe gotovo pri svakom odrzanom sastanku.
Ovde treba istaci i obezbedjivanje direktnih javljanja na dan sastanka visokih
predstavnika kada je RTK, u odvojenim izdanjma, tokom samo jednoga dana, pocev od
Jutarnjeg programa pa do informativnog izdanja BLIC u 23h00, intervijuisala sve ¢lanove
Ekipe Jedinstva,

U prilog ovih javljana treba obuhvatiti i redovne direktne prenose sednica SB OUN i
izvectaja sefa UNMIK-a, kao i Predsednika Kosova i Premjera pred stalnim ¢lanovima
Saveta Bezbednosti OUN.

Osim Beckog procesa treba istaci 1 znacaj koji je RTK pridao dogadjajima iz sveta i
regiona. RTK je namenila posebne resurse u pokrivanju nezavisnos¢u Crne Gore, ostajuci
tako prvi medij koji je objavio preliminarne rezultate glasanja. Najvaznije je $to je
intervijuisanjem Crnogorskog premijera Mila Djukanovica, u ekskluzivnom oglasavanju
sa poduzom izjavom za nass medij, kada je prvi puta zvani¢no najavio povlacenje sa
svoje funkcije, RTK pokazala svoj takmicarski i pobednicki duh.
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RTK je kontinuirano informisala audijenciju i o samitu NATO-a u Rigi —Letonija, gde je
razgovarano ne samo o ulozi NATO-a u Avganistanu, nego i o buduénosti mirovne misije
na Kosovu. Iz ovog samita RTK je obezbedila i prizore, kao §to je izvesStavala 1 o nastupi
¢lana Ekipe Jedinstva, g.Vetona Surroia na ovom samitu.

Ali, Informativni program je pokazao najvecu predanost prilikom smrti Predsednika
Ibrahima Rugove. RTK je prvi kosovski medij koji je objavio vest o njegovoj smrti, tako
da je uzduz i popreko citiran od strane svetskih medija i agencija, obuhvatajuéi i
novinsku agenciju Reuters. Teku¢i dani su zatekli RTK potpuno spremnu za dogadjaje u
celini, kako sa stanovista aktualnih dogadjanja nakon smrti, tako i sa stanovista
retrospektive njegovog dela 1 zivota. Ta¢no na dan njegove smrti RTK je emitovala 25
minutni biografski program posvecen zivotu i delu predsednka Rugove.

RTK je posvecivala paznju 1 verskim zajednicama na Kosovu, prenoseci uzivo 1 neke od
njihovi glavnih praznika.

Takodje je obelezena dobra saradnja i sa lokalnim televizijskim stanicama na Kosovu.

Programi debata /rasprava/ tokom ove godine zabeleZili su porast nivoa prilaza raznim
temama znacajnim za kosovsko drustvo. Rasprava ,,Jeta ne Kosove* odvijala se na
jednom od najznacajnijih termina za razmatranje ,,vru¢ih“ politickih i socijalni tema, sa
razli¢itim stavovima i sa otvorenim i robusnim prilazom naspram sagovornika, belezeci
veliku interesovanost i gledanost kod audijencije.

Takodje termin ,,pro et Contra* pomerio se dodatnom hrabros¢u u suceljavanju kosovskih
zvani¢nika njihovim angaZovanjem i na¢inom rukovodjenja mesnim institucijama, kao i
polemika izmedju vlasti 1 opozicije u raznim drustvenim domenima od zdravstva pa do
privrede i obrazovanja.

Tokom cele godine RTK je nastavljalo sa intervjuisanjem domacih i medjunarodnih
zvanicnika, istacuci se u odabiranju kosovskih sagovornika, kao i onih regionalnihi
medjunarodnih.

Programi na jezicima zajednica su nastavili da odrazavaju duh multietni¢nosti na kojem
je izgradjena RTK. Informativni programi su bili usredsredjeni na najznacajnijim
dogadjajima doti¢nih zajednica.

Takodje povecan trud na programima zajednica je odrazavan i u porastu obima tema koje
se odnose na zajednice u informativnim programima.

Redakcije na svim jezicima su nastavile razvijati slobodan i profesionalni uredjivacki
prilaz, bez bitnih upada, ali sa jednim vrlo dobrim koordinisanjem rada. U ovom pogledu
RTK je bila uspesna u emisijama koje su unapredile medjuetnicki dijalog, kao $to je
debatna emisija u saradnji sa BBC (Auditorium) i u drugim debatnim cikusima.

Pocev od septembra 2006 godine, a na preporuci mesnih i medjunarodnih institucija,
RTK je pocela sa emitovanjem programa zajednica i na satelitskoj mrezi, ¢ime je na neki
nac¢in nadoknadjeno nedovoljno pokrivanje teritorije stanovniStva Kosova zemaljskim
signalom.
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Van okvira ovih programskih prioriteta RTK se pokazala senzibilnom i za druge vazne
globalne dogadjaje, napominjuci znacaj koji je pridodat petogodisnjici teroristiCkih
napada na Svetski Trgovinski Centar u SAD, odakle je RTK i pokrivala ovaj dogadjaj
direktnim javljanjima iz Ground Zero, proslave 4 Jula, kao 1 godis$nji govor ameri¢kog
predsednika pred Kongresom.

Jezicka struktura vesti na jezicima zajednica, u uporedjenju sa vestima na
albanskom jeziku

20.70%

ol
m2

79.30%

1. Vesti na albanskom jeziku: 79.3%
2. Vesti na jezicima zajednica: 20.7%

Kulturno-Umetnicki, Dokumentarni, Obrazovni i Program za Decu

U KUDOD (Kulturno-Umetnicki, Dokumentarni, Obrazovni i Program za Decu) i tokom
2006 godine ucinili smo napore da ostvarujemo nasa programska opredelenja, u
kvantitativnom i kvalitativnom pogledu.

Snimljene su tri televizijske drame, od kojih su dve emitovane tokom 2006 godine i koje
su veoma dobro primljene od publike.

Nastavljeno je sa realizacijom posebnih projekata, akademija, znacajnih kulturnih
godisnjica i tako dalje.

Od ukupno 11 originalnih obrazovnih emisija, trenutno ih imamo cetiri, usredsredili smo
se na emitovanju pozajmljenih obrazovnih emisija, mnogo veceg kvaliteta od onog kojeg
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smo u stanju da proizvodimo, upravo imajuéi u vidu nase dudzetske, tehnicke i1 kadrovske
mogucnosti.

Bez sumnje da je najuspesniji obrazovni prodor napravljen emisijom ,,Tingulli* ,,Ton®,
koja je posvecena muzici.

Kada je re¢ o Programu za Decu, mozemo da izrazimo zadovoljstvo obimom i kvalitetom
nasih proizvoda ! Nastavljeno je sa realizacijom emisija kviza ,,1,2,3, po¢ni®, koje su
dobro docekane od gledalaca. Takodje smo nastavili drugu sezonu najpopularnije serije
za decu ,,Rruga Sesam — Put Sesam®, sinhronizovanom na albanskom i srpskom jeziku.

Zabavno muzicki program

Kao i prethodnih godina Zabavno muzicki programi na Televiziji Kosova posebnu paznju
posvecuju proizvodnji i emitovanju visoko kvalitetnih emisija.

Posebna se paznja posvecuje muzickom odabiranju, kako bi ona bila u skladu sa najvis§im
standardima i to u svim zanrovima. U uvom kontekstu treba napomenuti vrhunske
programe operske muzike 1 uopste klasicne muzike emitovane od Teleizije Kosova.
Becka Filharmonija sa svojim tradicionalnim koncertom i ove godine je bila prisutna za
kosovsku audijenciju posredstvom prazni¢nog programa Televizije Kosova.

Muzicki programi, sa popularnom medjunarodnom muzikon ,,Pesma Eurovizije* i
,Festival San Remo*®, svake se godine emituju na RTK.

Domace manifestacije, Festival Kamer Fest, Festival Muzika Re, Prishtina Jazz Festival,
sada ve¢ tradicionalni Koncert ,,Tung Amerike®“, i GALA Koncert RTK koji se svake
godine priprema 1 performira uzivo od BIG BAND-a u saradnji sa Kosovskom
Filharmonijom, takodje su se mogli pratiti posredstvom programa Televizije Kosova.
Domace serije ,,Familja Moderne* i ,,Kafeneja Jone* i dalje su medju najprihvatljivim
programima kosovske audijencije, ako ne i najposebniji programski sadrzaj RTK u
uporedjenju sa drugim konkurentim domaé¢im medijima. Takodje treba napomenuti da
Televizija Kosova ima redovne i dosta gledane humoristicne emisije.

Zabavno-letnja emisija ,,Koktej Vere* (Letnji Koktel), koja se priprema i emituje tokom
leta, unela je novi duh zabave i takmicenja. 2006 godina je zabelezila i jednu programsku
novinu kada je ,,TOP RTK* preinacen u interaktivni program gde gledaoci posredstvom
SMS i telefona neposredno glasaju za zeljenu pesmu.

I tokom 2006 godine se nastavilo sa emitovanjem emisije ,,Teen®, jedina zabavna emisija
koja tretira tematiku nemenjenu kosovskim tinejdzerima.

Tokom cele godine su pripremljeni i emitovani pozajmljeni programi, u prvom redu
filmovi raznih Zanrova ; drama, komedija, akcija i horor, Holivudske i Evropske
produkcije. Sto se ti¢e serija, vredi ista¢i najuspesnije svetske serije, kao“Friends*,
,C.S.1.% C.S.I. Miami* 1,,West Wing*.
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Ali, Televizija Kosova tokom 2006 godine je prenosila i sve velike dogadjaje iz oblasti
filmske umetnosti: Dodela nagrade ,,Golden Globe®, ,,Oscar, BAFTA, Grammy BRIT,
Emmy i mnoge dryge.

Vredi ista¢i takodje da je RTK prenosila i koncerte Multietnickog decijeg hora, Gala
koncert 2006, Big Band, Tradicionalni festival ,,Kosovarja Kendon®, Festival folklora itd.

Sport

Sportski program je realizovao bezbroj sati sportskog programa starajuci se da
gledaocima pruza interesantan i kvalitativniji program domaceg i medjunarodnog sporta.
Takodje Sportski program se postarao da u svom programu obuhvati najznacajnije
domace i medjunarodne dogadjaje.

Od medjunarodnih dogadjaja isticemo : ZOI 2006 (Zimske Olimpijske Igre), Svetsko
Prvenstvo Nemacka 2006, Englesko futbalsko prvenstvo, utakmice Albanske
reprezentacije kao 1 meceve Luana Krasniqija./

Osim $to su ovi dogadjaji prenosSeni, iz njih su se pripremale i specijalne emisije (Pregled
Engleske Lige, Magazin Lige Sampiona).

Tokom odrzavanja ZOI 2006, pripremljeni su i dnevni pregledi ovog najveceg zimskog
sportskog dogadjaja.

Tokom odrzavanja Svetskog Prvensta u fudballu Nemacka 2006, pripremljene su i
emisije koje su prethodile utakmicama Svetskog prvenstva, tako da je kroz njih defilisalo
viSe od 100 gostiju iz fudbalskog zivota.

Uspesno smo nastavili i sa emitovanjem zabavno sportske emisije ,,Liga Sampiona“ koja
je predhodila utakmicama lige Sampiona.

Uporedo sa bogatim sportskim programom sa direktnim prenosima, Sportski program se
starao da na svom programu ima i domace sportske dogadjaje. Na poseban nacin Sportski
program je pratio i kvalifikacione utakmice Albanske reprezentacije, prethodeci
prenosima sa specijalnom emisijom u studiju sa pozvanim gostima i audijencijom.

Sli¢ne emisije sa gostima su realizovane i kada smo na programu prenosili meceve Luana
Krasni¢ija.

Tokom 2006 godine Sportski program je uneo i novinu SPORT PLUS

Koja je veoma dobro docekana od gledalaca.

TEHNICKE OPERACIJE

Tokom 2006 godine vrseno je 1018 direktnih prenosa sa raznih informativnih, kulturnih i
sportskih dogadjaja sa Kosova i inostranstva (iz Skupstine Kosova, kulturni dogadjaji,
zabavni 1 sportski programi, prenosi kosarkaske, futbalske, rukometne lige 1 dr.
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Prenosi zemaljskom mreZom su vrSeni iz svih mogucih tacaka na Kosovu, koriste¢i dva
mobilna zemaljska linka i deo mikrovalne veze Goles — Pristina.

Ovde spadaju i prenosi vrSeni mobilnim satelitskim linkom SNG, koji je donacija iz
EBU-a.

Tokom 2006 godine sektor Tehnickih operacija svim programskim jedinicama
pruzao je sledece usluge :

Eng ekipe za programske jedinice : 20.283 sati
ENG ekipe za informativne programe : 11.657 sata
Montaza za programske jedinice : 22.485 sati
Montaza za informativne programe : 10.122 sata
OB VAN (reportazna kola): 1.718 sati

PCR 1 dhe PCR 2 : 5.684 sata

Treba istaci da, u uporedjenju sa prethodnim godinama, upotreba mobilnih linkova je
mnogo porasla, zbog toga Sto skoro svakog dana imamo direktne veze na emisijama
Vesti.

Takodje za potrebe Informatvnog programa uradjene su programska i tehnicka
uskladjivanja za multilateralna i unilateralna snimanja iz zemalja 1 dogadjaja od interesa,
npr., rad Saveta Bezbednosti, sudjenja u Hagu idr., ali i unilateralni prenosi naSih
novonara iz razli¢itih zemalja u svetu.

Za zabavne 1 sportske programe takodje su uradjena tehnicka uskladjivanja, npr., najveéi
sportski dogadjaji tokom 2006 godine, za potrebe muzickog programa a u koordinaciji sa
departmanom za strani program, vr$en je prenos Novogodisnjeg Koncerta iz Be¢a, dodele
nagrade Oscar, EMMY

Awards, Grammy Awards, Pesma Eurovizije kao i mnogi drugi prenosi.

Tokom ovog perioda direktno je prenoseno preko 130 utakmica Engleske Lige u Futbalu,
20 utakmica Kupa UEFA u futbalu, kao i 24 utakmice Lige Sampiona, prenosi boksa i
dr., mnogo snimanja pregleda iz Engleskog, Spanskog, Portugalsko i drugih §ampionata.
U koordinaciji sa EBU-om 1 sa drugim TV centrima vrseno je oko 168 multilateralnih i
unulateralnih prenosa za potrebe razmene vesti na mrezi EBU-a, kao i unilateralnih na
zahtev €lanica EBU-a, drugih svetskih RTV centara, istovremeno i kori§¢enje tehnicko —
tehnoloskih moguénosti RTK — ENG montaza, kamera, studia, kao i stand-up kamera.
Ovom prilikom su ostvareni 1 prili¢ni prihodi

Moze se re¢i da je sada RTK identificirana u regiji, od strane svetskih televizijskih
stanica za kvalitetno pruzanje tehnickih usluga.
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Radio Kosova i Radio Blue Sky
Sazetak

RTK-Radio sacinjavaju dve radio stanice: Radio Kosova i Radio Blue Sky.
Oba radija emituju 24- ¢asovni program, 18 sati sa voditeljima u studiju, a drugi deo sa
muzickim programom bez voditelja.

RTK-Radija su multietnicka, sa programima na Albanskom, Srpskom, Bosnjacom,
Turskom i Romskom jeziku.

Oba radija su formirana na principima javnog servisa, pruzajuci svojoj audijenciji
korektne i izbalansirane vesti, vaspitne, sportske i zabavne emisije.

Radio Kosova je ,,radio za svakog* koji je usmeren uglavno jednoj audijenciji iznad 25
godina, dok je Radio Blue Sky ,,radio za mlade®, i namenjen je audijenciji ispod 25
godina starosti.

Radio Kosova svoj peogram emituje na teristerialnoj FM mrezi, posredstvom 10 KW
predajnika na srednjim talasima, posredstvom striming-a uzivo na internetu, i na satelitu
kao drugi audio-kanal RTK.

Radio Blue Sky emituje program na FM mrezi, uzivo na internetu i na satelitu kao treci
audio- kanal RTK.

Na osnovu podataka iz nezavisnih barometara koji su sprovodjeni od 1999 godine pa do
sada, proizilazi da je Radio Kosova najverodostojniji radio u zemlji, dok je Radio Blue
Sky najslusanija radio stanica medju mladima.

RADIO KOSOVA

INFORMATINI PROGRAM

Tokom 2006 godne Radio Kosova je ostvarila svoja programska predvidjanja. Emisijama
vesti pokriveni su svi politi¢ki dogadjaji u zemlji i svetu, dok su na programima
aktualnosti, analiticke vrste, u studiju raspravljani, razmatrani i1 analizirani razni politicki,
privredni i socialni dogadjaji i kretanja.
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Mnogi dogadjaji tokom 2006 godine bili su povezani sa statusom Kosova. Tokom ove
godine kosovska politika je bila usmerena u pravcu reSavanja konacnog statusa, a Radio
Kosova je u ovom pogledu zavrsila svoju misiju.

U medjuvremenu su ojacane postojece emisije vesti, sa novim sadrzajima i uredjivackim
kadrom. Edicia vesti u 08:00 je kosolidovana i postala prilicno slusana. Sadasnja emisija
prozeta je 1 sa tonskim delovima, najnovijim vestima i osnovnim dogadjajima edicije,
donose¢i i razne ekskluzivne intervijue. Neke se od emsija vesti, na albanskom 1 srpskom
jeziku, emituju i od strane Televizije Kosova.

DRUGI PROGRAMI :

Pored postojecih emsija sredinom 2006 godine pocela je 1 dosta sluSana emisija
METEORI, koja se emituje svakim radnim danom od 11:05 do 13:00 ¢asova. Emisija se
prenosi uzivo sa interesantinim rubrikama i temama, telefonskim pozivima, nagradnim
igrama i anketama. Nastavljena je konsolidacija Obrazovno-Skolskog programa sa
standardnim rubrikama : Iz meridijana, Pravnik vam odgovara, Zdravstveni saveti, Iz
istorije umetnosti i dr. Novi poduhfati obuhvataju i emisiju za adoleSente i mlade
HAPUR (Otvoreno) koja se emituje svake subote, zatim Emisija za sunarodnike
,,QGrafikoni i diaspores* (Grafikon Dijaspore), kao i neke nove rubrike na Jutarnjem
programu.

Realizovane su Cetiri premijere radio drame: jedna radio komedija i tri radio drame koje
su emitvane u redovnim terminima predvidjenim programskom Semom radija.

Auto reportaznim kolima su prenoSene razne manifestacije, medju kojim tradicionalno
Klanjanje Bajrama, Bozi¢na Liturgija, jutarnje emisije i dr. Realizovane su i neke nove
rubrike u okviru jutarnjeg programa, u kojima su intrvijuisane istaknute albanske li¢nosti
na Kosovu, Albaniji i Sire, obuhvatajuéi i mnoge razgovore sa intelektualcima i
poslovnim ljudima iz raznih oblasti.
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Stadioni Arritshmeria Ditore Arritshmeria Javore

DUKAGJINI [T 15.4 e m
RTK [ 10.7 (CEETTTEEEEEET e 29.4
RADIO 21 I 4.6 (T 14.7

HELIX 11 4.5 i 7.7

MITROVICA 3.1 [ 6.3

VALA RINORE 129 11 5.8

BLUE SKY Il 2.6 i 8.2

DRENICA I12.4 [ 5.2

DRIJONA 121 i 6.7

PRIZRENI 12 5

THERANDA 2 [l 4.5

Other Albanian 1.8 [ 4.8

TOP KOSOVO 1.8 [l 4.4

TOP ALBANA 1.7 11 5.2

Local Radio stations 1.6 [ 4.4

Cujnost najslusanijih radio stanica na Kosovu po dnevnoj i nedeljnoj osnovi

PROGRAM RK i BS NA JEZICIMA ZAJEDNICA

PROGRAM NA SRPSKOM JEZIKU : I tokom 2006 godine na Radio Blue Sky je
nastavljeno sa emitovanjem dvosatnog programa na srpskom jeziku, poc¢ev od 14:00 do
16:00 sati, koji je sada u potpunosti konsolidovan. Takodje je nastavljeno i sa
prenoSenjem radio vesti od 5 minuta na srpskom jeziku, i na Televiziji Kosova. Program
je obogacen izvestajima dopisnika iz severnog dela Mitrovice, Gracanice, Gnjilana i
Beograda.

PROGRAM NA TURSKOM JEZIKU : Program na Turskom jeziku svakodnevno je
informisao tursku zajednicu o dogadjajima na Kosovu, posebno onih iz zivota ove
zajednice, uz emitovanje muzickih e kulturnih delova. Redakcija je odrzala prisan
kontakt sa sluSaocima i sa Turskim KFOR-om koji je smeSten u Prizrenu.

Program na Turskom jeziku emitovan je od 16:00 do 18:00 sati

PROGRAM NA BOSNJACKOM JEZIKU : Tokom 2006 godine program na
Bosnjackom jeziku je emitovan svakodnevno od 12:00 do 14:00 sati. Na programu su
ukljucena tri dopisnika iz raznih sredina gde Zivi BoSnjacka zajednica na Kosovu.
Program na Bosnjackom jeziku usredsredjen je na dnevnom informisanju sa Kosova i
sveta, posebno iz BoSnjacke zajednice na Kosovu.

PROGRAM NA ROMSKOM JEZIKU : Oslanjaju¢i se na razvojnu strategiju za program
na jezicima zajednica na RTK, pocev od 1 maja 2006 godine, Radio Kosova je pocela sa
programom na Romskom jeziku. 15 minutni program koji se sastoji od vesti, zabavnih
delova i muzike, emituje se svakodnevno od 14:00 do 14:15, a namenjen je Romskoj
zajednici na Kosovu.
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RADIO BLUE SKY

Informativni Program

Radio Blue Sky je tokom 2006 godine nastavio da emituje 13 emisija vesti dnevno. One
su emitovane u svakom polusatu punog ¢asa, sa jednom petominutnom informativnom
emisijom u 13:00 casova, koja je svakodnevno prenosena 1 na Televiziji Kosova. Emisija
vesti Radija Blue Sky u 14:¢asova nastavljala se emitovati i na Televiziji Kosova. Emisije
vesti su pripremljene uzajamnom saradnjom izmedju redakcija vesti u oba radija.

Ni ove godine na Radiju Blue Sky nisu nedostajali dokumentarci i istrazivacko
novinarstvo. Ovome u prilog idu i specijalne nagrade dodeljene novinarima ovog radija
na Festivalu radija u Neumu.

Cujnost najslusanijih radio stanica na Kosovu po dnevnoj i nedeljnoj osnovi
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Drugi programi
U okviru programskog razvoja za 2006 godinu Blue Sky je konsolidovao programske

sadrzaje emisija. Bilo je uopSte, veoma malo izmena emisija, ali su se one postojece
upotpunile novim rubrikama i prilozima.
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Nove emisije: ,,BRITISH AWAEDS 2006%, koja se direktno prenosi iz Londona, uz
komentare dvaju nasih novinara; ,,ZERI I ARESYES* (Glas Razuma), koja je
namenjena osobama sa ograni¢enim sposobnostima, dok se realizuje u saradnji sa NVO
,Handicap Kosova“; ,,E DREJTA IME*“ (Moje Pravo), u sklopu afirmacije ljudaskih
prava; ,, METROPOL®, ,, ARSIMIMI* (Obrazovanje), PROMOVIMI I TALENTEVE*
(Promovisanje Talenata), ,,VIZIONI I GRUAS*, (Vizija Zene), EMISIJA O KNIJIZI,
SISTEM T, i INFINIT, su neke od najinteresantnijih emisija Radija Blue Sky.

TEHNICKE OPERACIJE RADIJA

Sektor tehnike je tokom 2006 godine ostvario niz ciljeva predvidjenim biznis planom za
tu godinu. Tehnika RTK-Radio uspesno je odgovorila programskim zahtevima
ostvarujuci veliki broj prenosa raznih kulturnih, politickih, sportskih, verskih 1 drugih
dogadjaja.

Tokom 2006 godine Radio Kosova i Radio Blue Sky ostvarili su oko 160 direktnih
prenosa. Glavni prenosi su bili : Tradicionalni Koncert Becke Filharmonije, prenos
British Awards-a, Manifestacije povodom 12 juna, Bajramski Praznici, Bozi¢ni Praznici i
dr. Reportaznim kolima su realizovane direktne emisije, kao Metropo na Radio Blue Sky,
1 na Jutarnjem programu.

Web-stranica RTK-sé, www.rtklive.com

Jedinstvena internet stranica, www.rtklive.com, jeste jadan od najnovijih projekata
lansiranih na RTK

Jedinstvena web stranica je startovala 26 decembra 2006 godine.

Nakon odluke da se vrsi fuzija internet stranica Televizije Kosova (rtklive.com) 1 onih
Radio Kosova i Radio Blue Sky (blueskylive.radio-kosova.com), odnosno formiranju
nove jedinstvene stranice za RTK, zajednicko osoblje iz televizije i oba radija, smesteno
je u zgradu Radio Kosova gde se tokom 2006 godine radilo na konceptiranju i
dizajniranju stranice sa adresom rtklive.com.

Internet stranica pruZa sadrZaje na Sest jezika — Albanskom, Srpskom, BoSnjackom,
Turskom i Romskom jeziku, kao i odredjene sadrzaje na Engleskom jeziku.

Na Albanskom, kao na druga tri jezika kosovski zajednica — srpskom, bosnjackom i

turskom jeziku, plasiraju se 1 vesti u pisanom obliku, kao i vesti i drugi proizvodi na
video formatu, dok se na poseban nacin i televizijski program na Romskom jeziku,
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Takodje rtklive.com vr$i i funkciju objavljivanja i prikazivanja relevantnih podataka koji
se odnose na samu RTK, kao javni servis.

Rtklive.com pruza moguénost direktnog ukljuc¢ivanja na radio programe RTK, koji se
mogu pratiti uzivo — ,,live®.

Pisane vesti na internet stranici uglavnom su oslonjene na proizvodnji redakcija vesti
RTK.

Rtklive.com nastavlja da predstavlja glavne televizijske produkte i druge proizvode RTK

Ono $§to predstavlja novinu na jedinstvenoj stranici rtklive.com jeste funkcionalizacija
komentara posetilaca stranice, naspram glavnih dnevnih dogadjaja, ujedinjujuci tehnicko-
uredjivacke mogucénosti tako da rtklive.com sluzi kao otvoreni interaktivni medjij.
Takodje na novoj internet stranici uvedena je 1 posebna rubrika ,,Sport na RTK*, gde se
osim vesti na video formatu, objavljuju i glavne novosti iz kosovskog i medjunarodnog
sporta.

Statistika posecivanja web stranice za 2006 godinu.

(Razdoblje januar — decembar 2006)

Ukupno: 7, 361, 284 posetilaca
Mesecni prosek posetilaca za 2006 godinu — 613,440

Grafikon koji sledi prikazuje mese¢nu ucestalost pose¢ivanja od 01.01.2006 —
31.12.2006.
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Feport for: riklive.com

Monthly Gr: 'o'i'El‘h:lI'E Pageviews
Range Total: 7,261,234  Monthly Average: 613,440.33
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Grafikon koji sledi prikazuje dnevnu ucestalost od
01.01.2006 — 31.12.2006.

Report far; riklive.com

Range Total: 7,361,284 Daily Average: 20,167.3
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Dnevni prosek posetilaca za 2006 godinu — 20,167
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ZAJEDNICKE SLUZBE

2006 godina se oznacuje i donosenjem Zakona o RTK ¢ime je uc¢injen znacajan korak na
postavljanu adekvatnog medijskog zakonodavstva na Kosovu. RTK je bila dosta aktivna
u diskusijama predloga ovog zakona. Ali 1 pored toga, mi smatramo da ovaj zakon sadrzi
neke ¢lanove za koje smatramo da su u suprotnosti sa standardima i najboljim evropskim
iskustvima, 1 da kao takvi stvaraju uslove za moguce upade na uredjivacku politiku 1
programsku nezavisnost RTK.

Tokom 2006 godine Administrativnu 1 Sluzbu ljudskih resursa karakteriSe inenzivan rad
na projektu zakonske reforme i nove sistematizacije radnih mesta. Celi proces rada je
zasnivan na Osnovnom Zakonu za Rad 1 Zakonu o RTK, doneSenog na Skupstini Kosova
20 januara 2006 godine, i proglaSenom od strane SPGS 11 aprila 2006 godine, kao i uvek
oslanjajuci se na najbolja evropsak iskustva unutrasnjeg uredjivanja javnih servisa. Ova
aktivnost je rezultirala s pripremom unutrasnjih zakonskih akata koja uredjuju :

1. Unutra$nje organiziranje na Radio i na Televiziji obuhvatajuci i organizacionu
strukturi (organogram);

2. Metodologiju odredjivanja slozenosti radnih mesta;

3. Korektno sistematiziranje radnih mesta na Radiju i Televiziji sa novim sistemom
licnih dohodaka obuhvatajuci i popis radnih zadataka za svako radno mesto;

4. Rasporedjivanje zaposlenih na radna mesta na osnovu potreba procesa rada,

kvalifikacije 1 iskustva;

5. Doradu Pravilnika za vertikalna i horizontalna unapredjivanja zaposlenih;

6. Doradu Pravilnika za nagradjivanje zaposlenih;

7. Doradu Pravilnika za vrednovanje rada i godi$nje razgovore;

8. Doradu Pravilnika za radno vreme i radnu evidenciju

0. Doradu Pravilnika o obrazovanju

10. Pravilnik o honorarima

11.  Kolektivni Ugovor na nivou RTK, takodje predstavlja dokumenat na kojem se od

strane Menadzmenta i Sindikata RTK, radilo ntenzivno.
Osim u doradi ovih pravilnika Administrativnas i Sluzba ljudskih resursa angazovala se i
na:

a. Elektronskom popunjavanju programa radnih mesta i kriterija za vrednovanje;
b. Pripremanje lista za horizontalno uskladjivanje radnih mesta, sa tipi¢no
odabranim radnim mestima, na osnovu metodologije rada, organograma i drugih akata.

Kraj 2006 godine je protekao u znaku kompletiranja svih ovih unutrasnjih pravilnika od
strane radne grupe za reformu, a kasnije Menadzmenta i Sindikata, koje ¢e nakon
usvajanja od stane Borda Direktora RTK tokom januara 2007 biti potpisana, kada ¢e
ustvari i zapocCeti 1 implementacija reforme. Podignut je novi elektronski sistem sa
standardima 1 podr§kom za implementaciji reforme.
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2006 godina na RTK je okoncana sa ukupno 460 zaposlenih sa redovnim jednogodi$njim
ugovorima, koji se obnaljaju na osnovu vrednovanja jednogodiSnjeg rada. Od ovog broja
na Televiziju spadaju 318 zaposlenih a na Radiju 142 stalno zaposlenih.

Pokretanjem sprovodjenja reforme predvidja se smanjenje broja stalno zaposlenih
radnika na RTK.

Tokom 2006 godine, za potrebe raznih sektora i programskih redakcija, na Radiju 1
Televiziji, je potpisano 162 ugovora o delu

TRENIRANJA I MEDJUNARODNA SARADNJA

Na listi prioriteta u 2006 godini bilo je i podizanje profeionalno nivoa i programskih
standarda u javnom servisu — RTK.

Organizovanje 1 aranziranje treniranja za podizanje profesionalnog nivoa zasnovano je na
StrateSkom Planu Treniranja za 2006 godinu, dokumenat koji je usvojen od strane Borda
Direktora RTK.

Treniranja su bila usmerena na osposobljavane novinara i urednika, njihovoj profilizaciji
u oblast evropskih integracija, prava, privrede, Albanskog jezika, humanih resursa, zatim
kamere, montaze, informativnu tehnologiju, finansijskom menadziranju, bezbednosti itd.

Na osnovu potpisanog sporazuma sa engleskom kompanijom T-Media, kojom rukovodi
novinar BBC sa 30 godi¢njim iskustvom, Rik Tompson, specialista za razvoj medija u
Evropi, odrzana su Cetiri uspesna treniranja. Sva treniranja su organizovana u Pristini 1 na
njima su ucestvovali urednici, novinari radija i televizije iz svih redakcija vesti.

Treniranje ,,Politicko IzveStavanje na kojem su se osposobili novinari - urednici
televizije 1 oba radija, ocenjeno je potrebnim za RTK.

Seminar i savetovanje za urednike vesti RTK i1 dva seminara o video novinarstvu,
odrzanih oktobru od strane Karol Cioma, bila su deo strateSkog programa razvoja RTK za
2006 godinu.

Seminari video novinarstva sa trenerom televizijkih finesa, imale su za cilj podizanje
profesionalnog nivoa kamermana i montazera. Kamermani su osposobljeni za montazu,

montazeri za rad sa kamerom, a novinari za kamermane.

Ovaj seminar je doprineo boljem shvacanju triju osnovnih profesija na televiziji, i
ekipnom radu novinara, kamermana i montazera.

Svoj angazmanna RTK sa T — Medija, za 2006 godinu, je okoncala savetovanjem sa
urednicima vesti.
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Jedno od najznacajnijih treniranja ujedno i preporucenih od strane Borda Direktora RTK
bilo je treniranje o funkcionisanju Albanskog jezika na medijima, odnosno upotreba
Albanskog jezika na radiju 1 televiziji.

Na treniranju podrzanom i od strane Filoloskog Fakulteta Univerziteta u Pristini,
uvezbani su urednici i novinari svih programa na televiziji, Radio Kosovu 1 Radio Blue
Sky.

Osim ovih, osoblje RTK je pohadjalo i druga treniranja organizovana van RTK. VrSena
su profesionalna osposobljavanja novinara iz oblasti reforme pravnog sistema na Kosovu,
privrede i polne jednakosti, kao i javne uprave i humanih resursa.

Urednici i novinari iz televizije i radija specijalizirali su se u oblast evropskih integracija.

Zbog tehnicko-tehnoloskih kretanja i znacajnih zadataka koji predstoje za RTK u 2007
godini, poseban znacaj pridodat je treniranju osoblja departmana informativne
tehnologije.

Po prvi puta je postignut i sporazum sa Policijskom Akademijon u Vucitrnu za
osposobljavanje osoblja bezbednosti. 10 od ukupno 38 ¢lanova osoblja obezbedjenja na
RTK dobili su diplome ove Akademije.

Ovo su bila neka od najznacajnijih treniranja organizovanih sa namerom podizanja
profesionalnog nivoa osoblja javnog servisa na Kosovu.

Podizanje profesionalnog nivoa posredstvom treniranja, seminara i organizovanih radnji,
pomoglo je na reformisanju redakcije vesti, kao 1 u izmeni vizuelne strukture i koncepta
emisija vesti na televiziji.

Dalje promene se nameravaju sprovesti formiranjem jedinice planiranja u redaksiji vesti
na televiziji.

Sprovedenim treniranjima, novinarima oba radija je data moguénost upoznavanja i
tehnika televizije.

Treba istac¢i podrsku RTK za redovno obrazovanje osoblja na pravcima koji su u funkciji
daljeg razvoja Usluga Javnog Servisa, posebno na podizanju kvaliteta.

Na medjunarodnom planu, u septembru, RTKje bila inicijator organizovanja
Konferencije javnih televizija regiona. Na osnivackom sastanku odrzanog 16 septembra u
Pristini, uéestvovali su javne televizije iz Turske, Albanije, Crne Gore i Makedonije.
Televizije ucesnice su se saglasile za produbljavanje saradnje u proizvodnji i razmeni
programa, tehnickoj asistenciji, treniranjima i razmenu osoblja. Na ovom sastanku
podrzana je inicijativa RTK za podizanje jedne fiksne vizuelne zemaljske veze izmedju
Tirane, Skopla, Podgorice i Pristine.
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Krajem 2006 godine RTK je potpisala jedan Protokol Saradnje sa Albanskom Javnom
Televizijom.

Znacajan korak je u€injen primljenjem RTK u CIRCOM — Mrezi Regionalnih Televizija
— koja broji 38 ¢lanova. CRRCOM organizuje profesionalna treniranja iz raznih oblasti
prenosnog novinarstva.

Treba istaci da je tokom 2006 godine uspesno sproveden ugovor saradnje EBU-RTK,
ostvarujuci intenzivu aktivnost RTK na raznim sastancima EBU, na svim nivoima.

Izuzimaju¢i EBU, RTK nije zadovoljna dosadasnjim u¢inkom Medjunarodne
Konferencije Donatora, koja je u saradnji s OEBS-a, EBU-a i RTK, odrZana decemra
2005 u Becu

JAVNA NABAVKA

Oslanjajuéi se na tabelarnom pregledu javne nabavke, tokom 2006 godine na Televiziji i
Radiju bilo je 1247 zahteva, od ¢ega 1010 na televizii i 237 zahteva na radiju. Od ovih
zahteva na televiziji 1 radiju je ukupno potpisano 96 ugovora za usluge, robu i rad, koji su
podlegli aktivnostima javne nabavke, sa manjom, srednjom i velikom godiSnjom
vredno$c¢u (pridotatim ugovorima i tabeli javne nabavke).

Aktivnostima javne nabavke su podlegli i ugovori sa minimalnom vrednos¢u, ispod 500 €
i upotrebljena su standardna dokumenta usvojena od Regulacione Komisije Javne
Nabavke.

Kancelarija javne nabavke sprovodila je metode javne nabakle i koristila je standardna i
proceduralna dokumenta za ponudu robe, rada i usluga. Treba istaci da je samo jedan
mali proj njih unisten, da su propali, neka su ostala neprihvacena u nasoj kancelariji, ili su
odbijena.

Zahtevi koji supodlegli ponovnoj ponudi su :

- 378 Kupovina dva dzipa, ostvarena nakon tre¢e ponude

- 174 Usluge Back Up interneta ostvarena nakon druge ponude

- 084 Servisiranje i odrzavanje vozola, ostvarena nakon druge ponude

- 210 Snabdevanje gorivom za potrebe RTK, ostvarena nakon druge
Ponude.

- Potrosni sluzbeni materijal, ostvarena nakon druge ponude

- Kupovina akumulatora, ostvarena nakon druge ponude jednoizvornom
procedurom.

- Servisiranje generatora, neostvarena i nakon druge ponovljene ponude
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- Odeca-obuca za sektor obezbedjenja i operative RTK, propala i nakon
tre¢e ponovne ponude.
- Kola za autopark Radija, ostvarena nakon tre¢e ponude.

Tokom 2006 godine vrseno je neprekidno treniranje osoblja Javne Nabavke, a
konsolidovana je 1 kancelarija unutrasnjeg revizora RTK.

Finansijski pregledi rtk za 2006 godinu

Osnovni prihodi RTK za 2006 godinu, mada ne i jedini, su sredstva iz pretplate

Tokom 2006 godine RTK je preduzela ¢itav niz mera u pravcu smanjenja i maksimalne
kontrole troskova, Sto je rezultiralo ¢injenicom da je finansijsku 2006 godinu RTK
zakljucila sa pozitivnom razlikom u iznosu od 111, 946.14 euvra.

Do 2001 godine, kada je RTK menadzirana od stane medjunarodnih predstavnika,
racunovodstvo se vodilo na prost nacin, odnosno na kes osnovi.

0d 01. 01. 2002 godine na RTK ra¢unovodstvo se vodi na osnovu medjunarodnih
standarda racunovodstva, na akrualnim (proracunskim) osnovama, ka $to se i finansijski
pregledi RTK izradjuju na osnovu upisanih podataka ra¢unovodstva na akrualnim
(proracunskim) osnovama.

0d 2002 godine RTK redovno podleze vanjskoj nezaviznoj auditaciji od strane doti¢nih
agencija sa medjunarodnom reputacijom.

Prihodi

Glavni prihodi RTK za 2006 godinu bili su od pretplate, koji ¢ine oko 81 % ukupnih
prihoda RTK. Prihodi od marketinga su zabelezili 16% ukupnih prihoda. Prihodi od
nadoknadjenih sredstava /naplata/ su iznosili 1% od ukupnih prihoda. Prihodi od donatora
su iznosili manje od 1% ukupnih prihoda, dok su svi drugi prihodi iznosili manje od 2 %
ukupnih prihoda.

2006 godina oznacava prvu godinu u kojoj je ucesée konolidovanog budZeta Kosova,
na budzet RTK iznosio 0 %.
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U nastavku dajemo graficki prikaz strukture prihoda RTK za 2006 godinu :

0%
2% 0

@1 Prihodi od pretplate

B 2 prih.od markedinga

0 3 Drugi prihodi

04 Nadoknadj.sredstva

81% B 5 Prih. od donatora

Troskovi

RTK vodi jednu pazljivu politiku pazljivog kontrolisanja troskova nastojeci pri tom
pruzati usluge koje imaju vecu vrednost od potrosenih sredstava.Od 2002 godine RTK je
osnovala Kancelariju javne nabavke u kojoj su zaposlena tri stru¢na radnika, koji u
skladu sa vaze¢im normama, striktno nadgledavaju i sprovode pravila (procedure) javne
nabavke.

Osim godisnjih izvestaja, Departman za finansije izradjuje 1 mese¢ne i tromesecne
finansijske izvestaje, koje redovno razmatra i analalizira sa Menadzmentom RTK 1
Bordom Direktora RTK.

Postoje napisane finansijske politike i striktne procedure kontrolisanja troSkova. Ne moze
se dozvoliti niti isplacivati nijedan trosak, bez prethodnog pismenog odobrenja od strane
najmanje dva ovlas¢ena lica.
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Li¢ni dohotci redovnih radnika, kao i onih sa ugovorom o delu i honorari, kao i svi drugi

vidovi potrosnje se vrSe posredstvon bankarskih racuna.

Ispla¢ivanja u gotovom novcu se vr$e u malim iznosima, i to samo onda kada je to
neophodno. Ispla¢ivanje dnevnica za sluzbena putovanja unutar i van zemlje se vrSi na

osnovu pisanog Pravilnika.

Pretplata za RTK pocela je da se primenjuje od 01. 11. 2003 godine, posredstvom KEK-
ovih rac¢una. Od ukupnog iznosa prora¢unatog na ime pretplate RTK, do kraja 2006

godine je isplac¢eno samo 43.04% sredstava.

U nastavku dajemo graficki prikaz strukture troSkova RTK za 2006 godinu :

29%

@1 Program

B2 Plate

03 Amortizacija

04 Porezi i doprinosi

B 5 Drugo

B 6 Proviz. od pretplate
B 7 Komunalije

08 Gorivo i odrzavanje
B9 Bris. zaht. v.od 6 mes
s P Fide

011 Projekat"Put Sezam
012 Materijalni troSkovi

® 13 Porez na imovinu
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1 Prihodi od pretplate 7,080,000.00 | Program 2,575,305.53

2 Prihodi od marketinga 1,432,654.41 Plate 1,898,577.17

3 Drugi prihodi 163,392.16 Amortizacija 1,305,444.78

4 | Nadokn sredstva 121,942.57 Porezi i doprinosi 688,544.42

5 Prihodi od donatora 40,000.00 Drugo 763,386.94
Provizija za naplatu

6 pretplate (6%) 488,520.00

7 Komunalije 295,856.54

8 Gorivo i odrZzavanje 266,937.18
Brisanje zahteva v od

9 6 mesecis1 god. 119,880.66

10 EBU i Fide-satelit 104,093.14

11 Projekat "Put Sezam" | 98,736.66

12 Materijalni troSkovi 73,055.53

13 Porez na imovinu 47.,704.45

Ukupni prihodi 8,837,989.14€
UKkupno troskovi 8.726.043.00€
Pozitivna razlika 111,964.24
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Stanje bilansa RTK, 31 Decembra 2006

1 Gotova sredstva 201,801.62 Kapital 8,224,236.56
2 Fiksna sredstva 3,376,110.17 | Kretkoro¢ne obaveze 1,381,056.02
3 Materijal u arhivi 893,157.10 Dugorocne obaveze 49,344.54

4 Kratkoro¢ni zahtevi 3,973,703.59 | Suficit u 2006 111,964.24

5 Deficit iz irethodnih iodina 1,321,828.88




